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a sajatomtol nem tartok eléggé

mig apritanak nyiszlett vaganyok

egy magneslemez pillanatra pontosan
rogziti az ellenfelek hibait

s az Osszes lehetséges pontos reakciét
egyiitt minden paraméter:

a mozdulat irdnya ritmus erSbefektetés
tehetném tan de tenni nem tudom
nyilvinvalé hit hogy nem is tehetném
igy foszlik elméletté beidegzett gyakorlat
mi tobb még tetszik is titokban

hogy megaldznak

hogy besarozédom

Pék Zoltan

NAG-HAMMADI FELETT A HOLD

Tukdcs Ferencnek

»Hot water at ten.

And if it rains, a closed car at four.

And we shall play a game of chess.”
(T S. Eliot)

Rossz szokasomhoz hiven negyedéraval kordbban érkezem, igy a talfGzott kavé 61ott
van idém atgondolni a dolgot. Ha a jobbik eszemre hallgatok, ide sem tolom a képe-
met, de amikor az a lehetetlen hang egyazon nap harmadszor reccsent a telefonban,
olyan élesen jelent meg el6ttem a Paul Auster-i véletlen arnya, hogy beadtam a dere-
kamat.

Nem, nem vadolhatok mast. Ha ennyi lett volna az egész, akkor legfeljebb eljovok,
de nem hozom a pénzt. Marpedig én magammal hoztam. A kabatom zsebében, az egé-
szet az utolso fillérig.

Talan, vagyis: nagy val6szintiséggel az ajanlat abszurditasa, teljes irrealitasa vett le
a labamrol. Ha egy normalis mesével jon, minden lelkiismeret-furdalas nélkiil kapas-
bél lerazom. De hogy egy kiadatlan Borges-novella?! Ugyan. Hogy jutott volna hoz-
z4? Mar ha létezik ilyen. Kulénben is ki 6» Mar ha 1étezik egyaltalan.

Mint rendesen, teljesen beleveszek gondolataimba, s egyszer csak arra leszek figyel-
mes, hogy egy arny eltakarja a kellemes tavaszi napot. O all el6ttem, Mr. Titokzatos:
hosszd, jéforman foldig éré ballonkabat, kalap, hatalmas napszemiiveg. Nem is em-
ber, egy ruhdkkal dlcazott fogas. Mintha Wells lathatatlan embere elevenedett volna
meg el6ttem.

Nem vesz&dik a formasagokkal. Keszty(is bal keze el6bukkan a kabatzsebbdl, és
egyetlen sz6 nélkil egy boritékot tesz elém az asztalra. Nyualnék érte, hogy megnéz-
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zem, am 6 mutatéujjat tiltén rahelyezi, s masik tenyerét nydjtja. A gesztusért az em-
beri gének a felel&sek, és félreérthetetlen.

Noha most mar szemernyi kétségem sem maradt, hogy ra vagyok szedve, ez a hi-
hetetlen pimaszsag levesz a labamrél. Elgveszem az én boritékomat, és a tenyerébe he-
lyezem. K6zben eszembe jut a kérdés, amely az elsé telefon 6ta foglalkoztat (miért én?),
am mire eljutok odaig, hogy feltegyem, a titokzatos ismeretlennek mar se hire, se ham-
va. Ismét csak magamra maradok a kétségeimmel.

Csak magamat hibaztathatom, és ezt meg is tenném, de az incidens valdszertitlen-
sége szinte megdermeszt. Legszivesebben felkerekednék és céltalanul csatangolnék
egyet a varosban, benéznék egy-két utamba akadé antikvariumba (mert azok mindig

lamennyire napirendre térjek — de aztan mégsem teszem. Legyiink tdl a nehezén.
Kibontom a boritékot. Kézzel irt lapok. A kézirds természetesen nem mond sem-
mit, mert noha Borges kézirasat fényképekrsl jol ismerem (kedvtelésb6l magam is tiir-
het6en utanzom), ha val6ban élete vége fele irta (ezt mondta a férfi a telefonban? Mar
nem vagyok benne olyan biztos), akkor valakinek diktalta. Esetleg a sz6hasznalat, a
mondatszerkezetek drulkodhatnak; igaz, ezt is lehet utanozni, bar nem latom be, mi
értelme volna. Lehet, hogy valakinek az a megélhetése, hogy Borges-novellakat ha-

e o

misit és adja el az olyan notdrius gytjt6knek, mint én?

Nag-Hammadi felett a hold

Mar a felfedezés hire ldzba hozott, s abban a minutdban eldéntéttem, ha térik, ha sza-
kad, megszerzem a kédexeket. Szerencsétlenségemre a habord utani politikai eré-
fitogtatas lehetetlenné tette, hogy a hadiiparon kivil barmi is pénzhez jusson és fej-
I6djek. Az a néhany tudos, aki atlatta az ott talalt kopt nyelvli kédexek fontossagat,
nemcsak a bibliakutatés, de az egyetemes térténelem szempontjabdl, hiaba kilincselt
pénzért. Két évre ra pedig napvilagra kerilt a holt-tengeri felfedezés a téméntelen
apokriffel, s eltdrpitett minden mast.

Az el6bb azt talaltam mondani: ,szerencsétlenségemre” — micsoda 6nzé alak va-
gyok! Emberek milliéi napi megélhetési gondokkal kiizdéttek s kiizdenek ma is, én
meg amiatt kesergek, hogy nem juthattam hozza holmi kédexekhez. De ha azt mon-
dom, nekem éppoly nagy megélhetési gondot jelentett ez, elhinné-e valaki?

Végll harmincévi varakozas utan (tébb, mint amennyit az életfogytiglanra itélt bi-
néz6k kapnak), 1977-ben jelent meg a Richardson & Petey kiado jovoltabdl a kéde-
xek teljes szévege, amelyre azonnal lecsaptam. Mint mindig, ebben is baratom, Bioy
Casares volt a segitségemre, s igy nem kellett kivarnom azt a tovabbi ki tudja, hany
hdénapot, mig a kdnyvrendelés sziszifuszi proceduraja lezajlik; 1évén, hogy éppen New
Yorkban tartézkodott, besétalt egyenest a kiadéba a hivatalos megjelenés reggelén,
s egy kdzds ismerdsiinkkel azonnal elkildte nekem a kényveket.

Mivel ekkorra szemem vildga mar igencsak megromlott, magam nem tudtam olvas-
ni a kdnyveket, feleségemet toérténetesen rokoni kdtelességek szdlitottak el a varos-
bdl, ,segitémet” pedig (a titkar” titulust nem szenvedhetem) er6s megfazas verte le a
labardl; egyszerre ott taldltam magam ,kettesben” régéta ahitott kbnyveimmel, melyek-
kel képtelen voltam mit kezdeni. Alig birtam kivarni a masnap reggelt, és egy barato-
mat megkértem, kildje el hozzam azt a tanitvanyat, aki a legmagasabb szinten birja
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az angol nyelvet. A fil hamarosan meg is érkezett, €s nemcsak hogy nyelvtudasa, de
szép, telt hangja is volt, és épp a megfelel§ sebességgel olvasott, sem nem tul gyor-
san, sem nem tul lassan. Hamar megtanult olvasni az arcomrol is, és szinte mindig el-
talalta, mikor kell megismételnie egy-egy mondatot, mikor kihagynia a kommentart.

A felolvasasokra a kényvtarszobaban kerlilt sor; 6 az asztalnal llt (néha felallt ki-
nyujtéztatni a tagjait), én pedig héattal neki és a szobanak, karosszékemet a francia-
ablak felé forditva hallgattam. Az ablakig sem lattam el, nemhogy azon tul, de a nagy,
vilagos négyszdg volt a vaszon, amelyre életer6s hangja a képeket kivetitette.

Az els6 hét vége és a harmadik kdtet kozepe tajan bukkantunk ra a rejtélyes rész-
re. A 362. oldal utan egyszerre eltlintek az oldalszamok, s egy olyan fejezet volt be-
iktatva, mely teljes egészében oldalszam nélkuli lapokra lett nyomtatva, majd utana
folytatédott a szamozas a 363-as szammal. A fejezetcim nem szerepelt a tartalom-
jegyzéken, és egyaltalan sehol nem talaltunk ra utalast a kényvben. Felolvasém fel-
vetette, hogy nyomdai tévedésrdl lehet sz0, a kdtészeten dsszekevertek valamit, és
azt javasolta, ugorjuk at, eddigre azonban engem tllsagosan felcsigaztak ezek a fur-
csasagok. Megkértem, olvassa fel, melynek & készségesen eleget tett.

Nag-Hammddi felett a hold

Tizenketten indultunk dtnak, s mar csak harman maradtunk. Tudtuk, hogy az életiinkkel jat-
szunk, de mi a mi életiink, mikor a szent iratok biztonsdga a tét. Khalif volt a vezériink, a Dél-
ceg Khalif, és puszta kozelsége belénk is batorsagot ontott. Khalif mellett dicsdség harcolni, ezt
mindenki tudta, s mi balgdk azt hittiik, Khalif mellett meghalni is dicsdség lesz. Bocsdttassék meg
nekem, hogy igazsdgtalan vagyok vele: nem & tehet arrol, ami tortént, de az datélt borzalmak en-
gem is meguiseltek, dt- meg dimostak, s akdr a kivon fent ruha, hamarosan szerteszakadok.

A Szent Konyveket szétosztottuk hatfelé, s vongyos zsakokba bugyoldltuk, hogy ne keltsiink fel-
tiinést. Alexandriabol, hovd ozonlenek a vildg kalmdrjar, tudésai no és szerencsevaddszai, csu-
pdn két it vezet ki, de erre mdr csak akkor jottiink rd, amikor til késé volt. Eldszor a tengeren
prébalkoztunk, de alighogy két tarsunk annak a hajonak a deszkdira lépett, melynek kapitanyd-
val Khalif eldre megegyezett, a kikitd egyszeriben megtelt katondkkal — lddakbol, hordokbol ozon-
lottek eld, akdr egy kichezelt patkdnyhorda —, s mi hanyatt-homlok menekiiltiink. Mivel ndlam
nem volt zsak, a vizbe vetettem magam, s a hajok és csonakok erdejében egykettdre nyomomat vesz-
tettek.

Amikor az éf leple alatt titkos taldalkahelyiinkre osontam, mdr csak kilenciink jelent meg ott.
Mivel immdr biztosak voltunk benne, hogy minden utat figyelnek, egyetlen lehetdség dallt csak
nyitva eldttiink, barmilyen kelletleniil alltunk is hozza.

A sivatagi kaput sosem rzik, igy észrevétleniil kijutottunk a vdrosbél, s amidén a vdros utol-
0 tornyai is eltiintek a homokbuckdak mogott, megkonnyebbiilten séhajtottunk fel. Khalif azon-
ban biztos volt benne, hogy eldbb-utobb a nyomunkm akadnak, és itt is kovetnek minket. Ez is
bizonyitja kiildetésiink fontossdgdt, mondta, most mdr nincs visszaiit. Es mi mentiink elore.

Tudtuk, hogy életiinkkel jdtszunk, mégsem tétovdztunk elindulni. A haldl nem félelmetes, ha
az ember megszokja, és mi egylitt noviink fel vele attol a pillanattol kezdve, hogy jdték kizben el-
kodorogva eldszor pillantunk meg egy dogot marcangold keselyiit. A sivatag azonban valami
mds.

Negyedszer ért fel a nap a deleldre, amikor Rashid, aki gyermekkori pajtdasom volt, egyszer
csak elteriilt a homokban, és 1igy rangatozott, akdr a megszirt és kiszenvedni készild dllat. Hid-
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ba takartuk el a napot védelmezin, hidba itattuk és mostuk az arcat sajdt viziinkkel, tobbé nem
tért magahoz. Még az est leszdllta eldtt kilehelte a lelkét. A hiség utdn gyorsan bekioszontd hideg-
ben iiltiik meg a szertartdst, vacogva imddkoztunk, hogy lelke kedvezd fogadtatdst leljen az Ur-
ndl. Hanem aztan nem temettiik el illén, és nem csupdan a homok miatt. Uldoz6ink a nyomunk-
ban vannak, mondta Khalif, valahovd a sotétségbe mervedve, a legkisebb nyom s elég nekik, hogy
rdnk taldljanak. Vérzd szivvel, de fejet hajtottunk tapasztalata és évei eldit, s Rashid bardtomat
ugy kapartuk el, akdr a legutolso kutydt, fejfa nélkiil, s még a homokot is megfodroztuk folotte,
mint ahogy a szél teszi. Hajnalhasadtdval felkerekedtiink, de hidba néztem az eget, a hulldmzo
messzeséget vagy akdr az eldttem halado hdtdt, egyfolytdban csak azt lattam, ahogy Rashid szem-
godrébe belefolyik a homok.

Vindorldsunkrol nincs mit mesélnem. A kurta pihendk és a rekkend hiség, az egyre apado viz-
készlet és a mind nehezebb zsakok a maguk lassu, de biztos médjan kiszivtdk utolsé csepp erdn-
ket is. Oman, Hamid és Juszuf'is a sivatag homokjdban leltek orok nyugodalmat, sorban egymds
utdn, s a végén mdr sirni sem birtunk. Otiinknek egy egész kulacsnyi viziink sem maradt, s egy-
kori dalids léptiink alig volt tobb szdnalmas vdnszorgdsndl; mdr ha lett volna, aki megszinjon.

Aztdn az egyik nap — a szamldldsra mar rég nem volt erénk — Khalif varatlanul megtorpant,
s azt mondta: a barlangok. Ide igyekeztiink a Szent Konyvekkel. Célhoz értiink! De mdr oriilni
sem maradt erdnk és idonk, mert mintha csak ez az egy sz tartotta volna benne a lelket, Khalif
elddlt és végigvagodott a homokon. Riadtan térdeltiink foléje, megfogyatkozott csapatunk veze-
tdje folé, de rogton lattuk, hogy a végét jarja. Azt kérte alig hallhaté hangon, hagyjuk ott, rejt-
siik el a konyveket, de egyszeriien nem tudtuk megtenni. Hdstetteinek beszamoldin nottiink fel,
s noha szavai még most is parancsnak szdmitottak, nem birtuk elviselni a gondolatot, hogy éle-
te nagy folyama a homokba filjon. Felnyaldboltuk hat, s bar magunk is a végsckig elcsigdzot-
tak és megtortek voltunk, de addig hiztuk-vontuk szegényt, mig el nem értiink a barlangokig.

A Nag-Hammddi barlangok nemesak hogy nehezen meghizelitheték, de maguk a jaratok is
labirintust alkotnak, melynek mi egészen a mélyéig botladoztunk a sotétben, majd a legbelsd, rej-
tett termet megtaldlva, a kimeriltségtdl djultan rogytunk dssze.

Arra ébredtem, hogy karomon hidegséget érzek. Elsé gondolatom az volt, hogy valami dogevd
dllat az, s osztonosen elrantottam a kezemet, egyenest neki a barlang faldnak. Ahogy a fajdalom-
tol suszegue feliiltem, megértettem: Khalif keze volt az, mely kinyijtva, mozdulatlanul hevert.
Gyongéden megfogtam; hideg volt, hidegebb, mint a barlang levegdje. Tarsaimra néztem, ontu-
datlanul hevertek, valamely dlom innét elérhetetlen partvidékén. Khalif a dicséséges Khalif fo-
lé hajoltam. Arca kisimult, mintha a tudat, hogy végiil csak ideértiink, letorilte volna az dsszes
elszenvedett banat és nehézség rancdt. Szeme tagra volt nyitva, de nem engem nézett. Fejem az
ové mellé helyeztem, és mikozben a tobbiek szuszogdsa visszhangot vert a barlang faldn, én meg-
probaltam azt latni, amit Khalif lathatott: nem a nyirkos sotétséget, nem a barlang faldt, hanem
valamit ott kint. Taldn a szelet. Taldn a holdat Nag-Hammdd: folott.

A tévedés ténye ezek utan kétségtelen volt, csak az nem, hogy ki kdvette el. A sz6-
veg minden szempontbdl kildgott a tébbi kézil, s6t valdjaban éppen azt mesélte el,
hogyan rejtették el magukat a szent szévegeket az alexandriai kdnyvtar felgyujtasa
utén. De hogyan keriilhetett a kbnyvbe? Az oldalszamozas hianyanak kérdése kdny-
nylszerrel a nyomda hanyagsaganak szamlajara irhato; ebben nincs semmi rend-
kivili. Ugyanennél az oknal fogva keriilhetett a kdnyv kézepébe. Talan egyfajta el6-
szénak szantak a szerkeszt6k? S mivel nem jutottak dilére, a nyomda prézai médon
megoldotta a kérdést? Csakhogy ez tulsagosan nagy hordereji tudomanyos doku-
mentum volt ehhez. Még aznap éjjel felhivtam Bioy Casarest — aki par éraja ért haza,
és épp a repllbut faradalmait prébalta kialudni —, és addig gy6zkédtem, mig sutba



Pék Zoltan: Nag-Hammadi felett a hold e 987

dobva akadémiai teendGit, masnap kora reggel bedllitott hozzam, hogy sajat szemé-
vel gy6z8djén meg errdl a rendkivdli dologrol.

J6 darabig csak lapozgatta a kdtetet, amelyet a kezébe nyomtam, majd amikor mar
hatodszor kéhintett, végigfutott a hatamon a hideg.

—Na? — unszoltam.

— Nos... az igazsag az... — nyUjtotta a sz6t, és noha a miltoni atok béklydja kotétt,
lelki szemeim el6tt j6l lattam a sajatos rancot a homlokan, mely énjaré lIovészarokként
probalt az ellenséges gondolatok kézelébe férkdzni — ...a helyzet az, hogy...

— Nyo6gd mar ki! — fogytam ki a béket(resbdl.

— Szoéval nincs itt semmiféle pluszfejezet, de még egy oldal sem. Nincs itt az égvi-
lagon semmi kiilénos.

Az elsé débbenetet leklizdve oldalrél oldalra végigvettiik mindegyik kétetet, hatha
emlékezetem tréfalt meg a kdnyv szamat illetéen, de mindhiaba. Nem talaltunk sem-
miféle rendellenességet, sem nyomdait, sem masmilyet. Miutan latta, mennyire a szi-
vemre veszem, Bioy néhany gyors telefonnal felhajtotta a kiaddi illetékest, s révid, de
heves beszélgetést folytatott vele.

— Semmi — foglalta 6ssze. — Nem tudnak, bocsanat, nincs tudomasuk semmiféle
nyomdai melléfogasral, ilyen cimd és tartalmd iromany nem szerepel sem a kddexek
kdzott, sem a szerkeszt6i szovegben.

— Hallucinaltam — biccentettem.

— Ugy valahogy... hacsak — (6, milyen régi volt, hogy lattam azt a mutatéujjat, mely
ilyen pillanatokban a magasba emelkedik, kissé inogva, akar egy sebesilt gondolat
fehér zaszléja) — ...hacsak... hol van a felolvas6?

— Nem tudom. De tényleg, mar rég itt kéne lennie...

Bioy nyomozoi rutinjaval és az én kapcsolataim révén hamar kideritettik, hogy ilyen
nevd tanuléja nincs és nem is volt az egyetemnek. A baratom, aki kildte, elmondta,
hogy csak egy hete vette fel a szeminariuméba, s azért gondolt éppen ra, mert bar ke-
veset beszélt, feltlin6en szép hangja volt. Zsakutcaba jutottunk; de a Tények zsakut-
caja az Elméletek palyaudvara. Bioynak ugyan bdven lett volna tennivaléja a délutan
folyaman is, 6 azonban lemondott mindent, s azzal téltéttiik az id6t, hogy egymasnak
adogattuk a labdat a térténtekre vonatkozélag. Nem beszéltiik meg, hogy ebbdl irunk
egy Ujabb kényvet, mert az mar a végtermék, minket pedig maga a cselekmény sza-
lainak idllt bogozgatasa, egyszéval: a folyamat hozott lazba. Nem is jegyzeteltiink
(marmint Bioy nem jegyzetelt), csak beszéltiink, mig a délutan estébe nem fordult, de
akkor sem kapcsoltunk villanyt, mert nem érdekelt minket semmi mas fény, csak a
hold Nag-Hammadi felett.

Mire befejezem, jocskan ram sotétedik, szinte konnyezik a szemem az eréltetéstsl. No-
ha a nap még nem ment le teljesen, a kavézé teraszat bekebelezték a szomszédos ha-
zak arnyai. Nem mozdulok, 6rzém a testemben zsibongé kilonos lazat, melyet a sz6-
veg piszkalt fel. J6 ez, finom érzés, s oly ritkan adatik meg.

Hanem egyszerre arra leszek figyelmes, hogy ismerds alak ttinik fel a tér talsé ol-
dalan all6 kavézoé teraszan: hosszi ballonkabat, kalap, szemiiveg. Nem, ez nem lehet
6... Odamegy egy magdban ld6géls, kissé komornak latszé alakhoz, aki lathatéan
mashol jar, mert nem is veszi észre azonnal az idegent. Amikor aztan igen, akkor déb-
benten vagy inkabb: riadtan egyenesedik ki. Ahhoz mar tal s6tét van, hogy ki tudjam
venni az arcat, azt viszont teljesen tisztan laitom, amikor boritékot cserélnek. Aztin a
hosszi kabatos sietve tavozik.



988 e Szalai Julia: Az elismerés politikdja és a ,,ciganykérdés” (IT)

P

Elfog a vagy, hogy felugorjak és odarohanjak, hogy meggy6z6djek arrél, amire gya-
nakszom, de nem teszem. Ehelyett lassan, kimért mozdulatokkal felallok, pénzt ha-
gyok az asztalon, és indulok. Még véletleniil sem pillantok arra. Ahogy tavozom, a ki-
jarat melletti asztalnal egy fiatalemberre esik a pillantdsom. Az asztal lapjara délve al-
szik, igy arcinak mintha egyetlen oldala volna, mint Odin korongjanak. A feje alatt 1é-
v6 papirlapok sarkat meg-meglibbenti a szél. A kéziras...

Az els6 sarkon befordulok. Ez ugyan keriil§, de végeredményben minden 1t haza-
visz. A hazak tigy hajolnak szét el6ttem, akar egy sokat olvasott konyv lapjai. Le sem
kéne néznem, mert bar az utca nevét kapasbdl talin meg sem tudnidm mondani, la-
bam bens&séges kapcsolatban all a csorba jarda minden kiugré kévével és bukkanéja-
val; én azonban a foldre szegezem tekintetem, és a holnapon gondolkodom: ,,T izkor
meleg viz. Es ha esik, négykor egy csukott auté. S jatszunk egy parti sakkot...” Nem
akarok tudni a felettem elvonul6 fényekrél, mert noha tudom, hogy csak lampak, még-
is arra emlékeztetnek, hanyszor nyugodott le azéta a hold Nag-Hammadi felett.

Szalai Jalia

AZ ELISMERES POLITIKAJA
ES A ,,CIGANYKERDES” (1)

A tobbségi-kisebbségi viszony néhany jelenkori problémajarél

A kisebbségi jogok és az elismerésért vivott kiizdelem
A ,ciganykérdés” szocidlis és kisebbségi mozzanatainak dlland6 egymast fedése nem-
csak a naponkénti titk6zések természetére volt és van hatassal, de sajatos irdnyba te-
relte a romak tigyérdl foly6 politikai gondolkodast, illetve kozelebbrél azt a tarsada-
lomtudomanyi diskurzust, amely a politikai tartalmak formaba 6ntésének beszédmaod-
jat és szokészletét alakitja.

Aklasszikus tarsadalomkritika —amelynek a cigdnysag tigyét illet6 legmaradandébb

teljesitményei Kemény Istvan és munkatarsai' nevéhez kotGdnek — a kdzéppontba a

megfosztds, a kirekesztés és a cigdnyok karara érvényesils tdrsadalmi szelekcio mikodés-

1A Kemény kériil csoportosulé kutatéi kér — amelyet markdns témavalasztasa, konzekvensen és nagy
megjelenitGerdvel képviselt értékvalasztasai, a kvantitativ és kvalitativ médszerek egyensilyara torekvs
adatgytjtési és elemzési technikai, valamint a kutatdst a gyakorlati szocidlpolitikusi munkéval 6tv6zg értel-
miségi életforma-vilasztdsa miatt a szakmai k6zonség joggal tart iskolaként szimon — a tarsadalmi egyen-
16tlenségeknek a ciganyokat sijté megnyilvanulasi formairdl, illetve az esélyegyenlStlenség torténelmi dj-
ratermelddésének mikéntjeirsl tobb konyvespolenyi fontos munkat alkotott. A mara mar vitathatatlanul
klasszikusnak szamit6 irasok kozil hadd emlitsek itt néhanyat: Kemény Istvan (szerk).: BESZAMOLO A MA-
GYARORSZAGI CIGANYOK HELYZETEVEL FOGLALKOZO, 1971-BEN VEGZETT KUTATASROL. MTA Szociolégiai Kutaté In-
tézete, 1976; Solt Ottilia: CIGANYOK ES CIGANY GYEREKEK BUDAPESTEN, illetve CIGANY GYEREKEK AZ ISKOLABAN.
In: Ugyans: MELTOSAGOT MINDENKINEK. Beszéld, 1998; Csalog Zsolt: JEGYZETEK A CIGANYSAG TAMOGATASANAK
KERDESEIROL, Szocidlpolitikai Ertesitd, 1984/2; Havas Gabor: A MEGELHETESI MODOK ES A TOBBSEGI TARSADALOM-
HOZ FUZODO VISZONY VALTOZASAT A MAGYARORSZAGI CIGANYOK KULONBOZO CSOPORTJAIBAN. Kandidatusi érteke-
zés kézirata, Budapest, 1994; Kertesi Gdbor: CIGANYOK A MUNKAERGPIACON. Kozgazdasdgi Szemle, 1994/10.



